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Vielen Dank, dass Sie sich fur Produkte unserer Energiespeicherserie entschieden haben.

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden,

und bewahren Sie sie sorgfaltig auf. Dieses Handbuch hilft Innen bei der korrekten Bedienung
dieses Gerats. Die Abbildungen in diesem Handbuch dienen Nur Referenz, danke.
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1.ULT-500 2. DC ZU XT60
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POWERCUBE
Q ULT-500

3. ADAPTER 4. BENUTZERHANDBUCH
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Handhaben
Fan
LCD Bildschirm —-e i Z LED Beleuchtung
J i d LED-Ein-/Ausschal
Type-C (PDB5W) —+2 = Hauptschalter s e ehater
QC3.0 (18W) —rd =rH— DC-Ausgang d AC-Ausgangsschalter
QC3.0 (18W) —f1:5 C . . c
QC3.0 (18W) = - Ausgang Zigarettenanzinder 5 EU-Netzstecker
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Reingewicht 7kg
Abmessungen 288X155X240mm
Fahigkeit 14.4V 39000mAh/560wh
Batterietyp Lithium batteries
Nennleistung 500W,Spitzenleistung 1000W
DC 17V 7A,Max 120W (DC7909)
Input Solar 12- 30V Max.120W
Typc-C 20V 3.25A,Max 65W
AC- EU 2*AC AC 220-240V~ 50Hz Spitzenleistung:
Ausgang | s sgangsanschluss Nennleistung: 500W 1000 W/1 Min
Ix USB-C PD 65W (5V/9V/12V/15V/20V, Max 3.25A)
bC 3x USB-A QC3.0 (5V/3A, 9V/2A12V/1.5A)
Ausgang | 1, Aytosteckdose 13.6V/8A
Gesamtsplit 8A max
2x DC5521 13.6V/8A
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o Batteriestandsanzeige: Zeigt die Akkuleistung in Zahlen an. Der aktuelle Akkustand wird wahrend
Standby und Entladen angezeigt; Beim Laden wird der spezifische Akkustand angezeigt, nachdem der Bildschirm
zwei Sekunden lang eingeschaltet ist. Wenn der Akkuladestand weniger als 25 % betragt, blinkt der Akkulade-
standsbalken im entladenen Zustand; und das Batteriegitter und der Rahmen blinken gleichzeitig im Standby-Mo-

dus
@ Eingangsleistungsanzeige: zcigt die aktuelle Ladeleistung an

€) Ausgangsleistungsanzeige: zcigt die aktuelle Entladeleistung an

G AC-Ausgang: Leuchtet auf, wenn der AC-Schalter eingeschaltet ist

6 DC-Ausgang: Leuchtet auf, wenn der DC- oder Zigarettenanziinder-Ladestrom >150mA betragt
G USB-Ausgang: Leuchtet auf, wenn der Ladestrom von USB-A oder USB-QC >150mA betragt
e Typ-C-Ausgang: Leuchtet auf, wenn der USB-Typ-C-Ladestrom =150 mA betragt

6 Funktionsstorung: Leuchtet auf, wenn der Alarmwert oder der Schutzwert ist



WIE MAN DIESE TRAGBARE KRAFTSTATION %”Tﬂﬁé‘? !
o

BENUTZT

1.S0 versorgen Sie AC-Gerate mit Strom?

SchlieBen Sie am Hauptnetzschalter Ihr Wechselstromgerat an die Wechselstromsteckdose an,

Schalten Sie den AC-Schalter ein, und die Stromversorgung kann erfolgen, und die AC-Anzeige (¥ auf dem

Bildschirm ist eingeschaltet. Wenn Sie den AC-Schalter ausschalten oder die Stromversorgung trennen

Gerat erlischt die Kontrollleuchte im Display
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Die Nennleistung hangt von Ihrer vorhandenen Wechselstro-
mausrustung ab ist <500 W, geeignet fir digitale Gerate wie

Laptops Computer, Smartphones, Hi-Fi usw.

2. Wie verwende ich den USB/DC-Ausgang?

a. Schalten Sie den Batteriehauptschalter ein, klicken Sie erneut auf den Hauptschalter, um den LCD-Bildschirm

einzuschalten. und schlieBen Sie Ihre elektrischen Gerate an die USB-Buchse an, um sie mit Strom zu versorgen.

Gleichzeitig leuchtet die USB-Anzeige & auf dem Anzeigebildschirm oder auf. Wann Die elektrische Aus-

ristung wird getrennt, die Kontrollleuchte (@) auf dem Display erlischt aus.
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USB-Stromversorgung flr Elektronik Produkte wie

fl
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Smartphones, Tablets, Digitalkameras, Drohnen etc.
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b. Schalten Sie den Batteriehauptschalter ein, klicken Sie erneut auf den Hauptschalter, um die L ﬁnzﬂy\NCE

chalten, und schlieBen Sie lhre elektrischen Gerate an die Gleichstromsteckdose an, um Strom zu liefern.
Gleichzeitig leuchtet die DC-Anzeige -(<+ auf dem Display. Wenn die elektrische Ausriistung getrennt wird,

erlischt die Kontrollleuchte auf dem Display.
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Versorgt 12-V-Gleichstromgerate wie Staubsauger,

Ladepumpen, elektrische Schlussel, Aut
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SO LADEN SIE DEN POWERCUBE AUF

1. Uber USB-C-Ladekabel

Verwenden Sie das USB-C-Ladekabel, um eine Verbindung mit der Typ-C-Schnittstelle des Produkts herzustel-
len. Wahrend des Ladevorgangs zeigt die Batterieleiste {llll 2 Sekunden lang den aktuellen Batteriestand an
2 Runden. Wenn der Akku vollstandig geladen ist, bleibt die Akkuanzeige voll und Der Akkustand zeigt 100 % an.

2. Uber Netzteil

Der Adapter wird an den Ladeanschluss des Produkts angeschlossen (AC/DC-Laden). Wann Nach dem Auflad-
en zeigt die Leistungsleiste Il 2 Sekunden lang die aktuelle Leistungsstufe an 2 Runden; Wenn der Akku
vollstandig aufgeladen ist, bleibt das Symbol fir die Akkuanzeige voll und die Leistung erhalten der Fillstand

zeigt 100 % an.
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A 1)Verwenden Sie A 2)Verwenden Sie das

USB-C-Aufladung
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Netzteil des Power-
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Kabel zum Aufladen des

PowerCube
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1. Kann das Produkt im Flugzeug mitgenommen werden?

Nein, denn dieses Produkt ist mit einer Batterie ausgestattet. Gemal den internationalen Normen und

Vorschriften fur den Luftverkehr darf die Batteriekapazitat von Produkten 100Wh nicht tUberschreiten

2. Die Leistung des Gerats liegt innerhalb des
Nennausgangsleistungsbereichs des Produkts. aber kann nicht
verwendet werden?

a. Die Leistung des Produkts betragt weniger als 20 % und muss rechtzeitig nachgefillt werden.
b. Die sofortige Startleistung einiger Gerate ist gro3er als die Spitzenleistung des Produkt oder die Nennleistung
des Gerats ist groBer als die tatsachliche Leistung unserer Macht Produkte liefern. Es wird empfohlen, unsere

Produkte mit hoherer Potenz zu wahlen.

3. Warum gibt es manchmal Gerausche?

Da dieses Produkt ein luftgekiihltes System verwendet, kann der eingebaute Lifter dem Produkt besser helfen

Warme abflihren, daher ist es normal, dass ein leichtes Gerausch auftritt.

4. Ist es normal, dass sich das Ladegerat erwarmt, wenn das
Produkt geladen wird?

Es ist normal, dass das Ladegerat wahrend des Ladevorgangs Warme erzeugt, und das Standardladegerat

entspricht diesen Anforderungen mit nationalen Sicherheitsstandards. Sie konnen sicher sein, es zu verwenden.

TIPPS FUR DEN TAGLICHEN GEBRAUCH

1. Dieses Produkt verwendet hochwertige Original-Lithium-lonen-Akkus, kein Memory-Effekt, gro3

Kapazitat und Haltbarkeit. Es wird empfohlen, es im Bereich von 10°C ~ 30°C zu verwenden, um es zu erhalten
beste Ladeleistung.

2. Bitte halten Sie sich von Fernsehern, Radios und anderen Geraten fern, um Stérungen zu vermeiden Wird
geladen.

3. Bitte ziehen Sie das Netzkabel ab und bewahren Sie es auf, wenn Sie dieses Gerat langere Zeit nicht benut-

zen,

GARANTIE

Der Ultimatron PowerCube ULT-500 hat eine Herstellergarantie von 2 Jahren.
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1. Bewahren Sie dieses Gerat nicht zusammen mit Miinzen, Schmuck, Schlisseln und anderen Metallgegenstan-
den auf Kurzschlisse zu vermeiden.

2. Von Hitze fernhalten, nicht in Feuerwasser oder andere Flissigkeiten werfen, hohe Temperaturen,
einschlieBlich direkter Sonneneinstrahlung.

3. Dieses Gerat ist nicht geeignet fir Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis (einschlieBlich Kinder), es sei denn, die fiir ihre Sicherheit
verantwortliche Person beaufsichtigt oder leitet sie bei der Benutzung des Gerats an.

4. Kinder sollten bei der Verwendung dieses Gerats beaufsichtigt und angeleitet werden, um jegliche Sicherheit
zu vermeiden Probleme.

5. Das Gerat kann wahrend des Ladevorgangs warm werden, was normal ist. Decken Sie die nicht ab Gerat mit
Handtuchern, Kleidung oder anderen Gegenstanden.

6. Bitte entsorgen Sie Abfalle vorschriftsmal3ig und werfen Sie sie nicht weg die eingebaute Batterie als Hausmiill,
um eine Explosion zu vermeiden.

7. Dieses Produkt wird nur fiir Notstromversorgungen und Energiespeicher verwendet kann Standard-DC- oder
AC-Netzteile fiir Haushaltsgerate nicht ersetzen oder digitale Produkte.

8. In lhrem Gerat befindet sich ein nicht entfernbarer Akku. Versuchen Sie es nicht Entfernen Sie den Akku, da

sonst das Gerat beschadigt werden kann
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Laden Sie das Gerat alle 3 Monate auf Zertifiziertes Originalkabel verwenden Kein Kontakt mit Flissigkeiten
. T
X X X
Nicht demontieren Vor Sturzgefahr schiitzen Vor hohen Temperaturen schitzen

Ultimatron France

286 Rue Charles Gide, 34670 Baillargues, France
E-mail: info@ultimatron-france.fr

Website: www.ultimatron-france.fr

Tel: +33(0)9 50 42 76 17
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